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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Președinția 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Nr. doc. ant.: 12517/1/23 REV 1 

Subiect: Declarația comună a miniștrilor de interne ai statelor membre ale Uniunii 
Europene și a miniștrilor responsabili cu aspectele de securitate ai statelor 
membre ale Comitetului latinoamerican pentru securitate internă 
(Declarația comună UE-CLASI) 

  

În urma informațiilor furnizate Coreperului la 12 iulie 20231, Spania, în calitate de stat membru care 

deține președinția, a contactat țările partenere externe relevante pentru a discuta cu acestea un text 

comun al Declarației comune a miniștrilor afacerilor interne ai statelor membre ale Uniunii 

Europene și a miniștrilor responsabili cu aspectele de securitate ai statelor membre ale Comitetului 

latinoamerican pentru securitate internă (Declarația comună UE-CLASI) pe baza proiectului de 

declarație comună UE-CLASI pregătit de Spania, ținând seama de contribuțiile scrise din partea 

delegațiilor Grupului de sprijin al COSI. 

                                                 
1 Doc. 11301/23. 
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Pe baza observațiilor primite din partea țărilor terțe partenere relevante și a unei alte runde de 

consultări cu delegațiile Grupului de sprijin al COSI din septembrie 2023, Spania informează 

Coreperul și Consiliul cu privire la textul final al declarației comune UE-CLASI în pregătirea 

prânzului ministerial cu țările CLASI adiacent reuniunii Consiliului Afaceri Interne de la Bruxelles 

din 28 septembrie 2023. 
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ANEXĂ 

Declarația comună a miniștrilor de interne ai statelor membre ale Uniunii Europene și a 

miniștrilor responsabili cu aspectele de securitate ai statelor membre ale Comitetului 

latinoamerican pentru securitate internă (Declarația comună UE-CLASI) 

 

(1) Noi, miniștrii afacerilor interne ai statelor membre ale Uniunii Europene și miniștrii 

responsabili cu aspectele de securitate ai statelor membre ale Comitetului latinoamerican 

pentru securitate internă (CLASI), reuniți pentru a doua oară cu scopul de a consolida relațiile 

în materie de securitate în ambele regiuni; 

(2) conștienți de faptul că amenințările infracționale cu care se confruntă țările noastre și impactul 

acestora asupra securității și bunăstării cetățenilor noștri ne obligă să ne unim forțele pentru a 

oferi răspunsuri prompte; 

(3) conștienți de flexibilitatea, caracterul din ce în ce mai violent și transnațional al rețelelor 

infracționale și de utilizarea corupției care încalcă drepturile și care afectează atât societățile și 

economiile noastre, cât și mediul; 

(4) recunoscând că eforturile concertate și coordonate sunt esențiale pentru combaterea 

amenințărilor infracționale comune la adresa securității cetățenilor noștri, în special producția, 

finanțarea și traficul ilicit de droguri, introducerea ilegală de migranți, traficul de persoane, 

traficul de arme de foc, muniții și explozivi, infracțiunile financiare, criminalitatea 

informatică și infracțiunile împotriva mediului; 

(5) recunoscând importanța eforturilor comune de a consolida cooperarea împotriva amenințărilor 

hibride, securitatea energetică și protecția infrastructurilor critice și a spațiilor publice ca 

răspuns la provocările tot mai mari reprezentate de amenințările transnaționale, precum și la 

impactul acestora și la riscurile crescânde la adresa securității interne; 
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(6) recunoscând că statul de drept și respectarea drepturilor omului sunt de o importanță majoră 

pentru cooperarea noastră, remarcând, în acest sens, că protecția datelor cu caracter personal 

este esențială pentru a permite schimbul de informații în domeniul asigurării respectării legii 

și al justiției penale; 

(7) recunoscând că cooperarea noastră în chestiuni de securitate internă reprezintă un element-

cheie pentru abordarea provocărilor globale și regionale care amenință securitatea societăților 

noastre, protecția mediului și dezvoltarea durabilă a țărilor noastre; 

(8) reiterând hotărârea noastră de a continua colaborarea în interesul dialogului politic și al 

dezvoltării cooperării regionale și internaționale în cadrul celor două regiuni și între acestea; 

(9) subliniind ambiția miniștrilor latinoamericani de a crea CLASI, un forum regional pentru 

dialogul la nivel înalt care coordonează, la nivel politic, strategic și operațional, definirea și 

punerea în aplicare a politicilor de securitate publică în regiunea Americii Latine pentru a 

aborda în mod eficace amenințările care decurg din criminalitatea organizată transnațională, 

întotdeauna cu respectul cuvenit pentru drepturile omului, responsabilitatea comună și 

principiul neamestecului; 

(10) reafirmându-ne angajamentul reciproc de a continua punerea în aplicare a instrumentelor 

existente și de a evalua valoarea adăugată a creării de instrumente suplimentare în scopul 

cooperării în materie de securitate internă și justiție între țările noastre, ca mijloc de 

consolidare a legăturilor dintre cele două regiuni și de realizare a unor progrese în ceea ce 

privește obiectivele comune; 
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(11) amintind că au fost instituite instrumente eficace, precum Platforma multidisciplinară 

europeană împotriva amenințărilor infracționale (EMPACT), care încorporează mecanisme 

pentru a facilita dialogul bilateral și multilateral, precum și cooperarea operațională, inclusiv 

cu parteneri din America Latină, pentru a aborda domenii prioritare ale infracționalității prin 

planurile de acțiune operaționale (OAP) ale EMPACT și o serie de agenții care promovează 

cooperarea cu țări terțe în ceea ce privește combaterea formelor grave de criminalitate și a 

criminalității organizate, precum Europolul, Observatorul European pentru Droguri și 

Toxicomanie (OEDT)2, Eurojustul, Agenția Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de 

Coastă (Frontex) și Centrul de Analiză și Operațiuni Maritime – Stupefiante (MAOC-N), 

precum și dialoguri și programe de cooperare bilaterale și regionale, precum Programul de 

cooperare între America Latină, Caraibi și Uniunea Europeană privind politicile în materie de 

droguri (COPOLAD), Programul Europa-America Latină de asistență împotriva criminalității 

transnaționale organizate (EL PAcCTO) și proiectele componente ale Programului mondial 

privind fluxurile ilicite (GIFP), alături de rețele de cooperare internațională pentru recuperarea 

și confiscarea activelor, cum ar fi Rețeaua Camden Inter-agenții de Recuperare a Bunurilor 

(CARIN), care facilitează schimburile cu birouri de recuperare a activelor ale țărilor terțe, 

precum și cu rețele regionale interagenții de recuperare a activelor precum Grupul de Acțiune 

Financiară Internațională din America Latină (GAFILAT); 

(12) salutând activitatea importantă a programului EL PAcCTO privind parteneriatul biregional 

dintre America Latină și Uniunea Europeană și încurajând continuarea acestei sarcini; 

(13) exprimându-ne satisfacția cu privire la aderarea unor noi membri latinoamericani la CLASI, 

salutând statele Chile, Uruguay, Mexic, Paraguay, Peru, Columbia și Honduras și intenția 

acestora de a contribui la obiectivele comune ale acestui comitet; 

                                                 
2 Viitoarea Agenție a Uniunii Europene privind Drogurile. 
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(14) având în vedere declarația șefilor de stat sau de guvern din Uniunea Europeană (UE) și din 

Comunitatea Statelor Latinoamericane și Caraibiene (CELAC), făcută la 18 iulie 2023 la 

Bruxelles, Belgia, 

(15) evidențiind adoptarea planurilor de acțiune operaționale (OAP) sub coordonarea CLASI, 

urmând modelul EMPACT, ca parte a ciclului de politici și a metodologiei de lucru ale 

CLASI, cu scopul de a alinia măsurile strategice, tactice și operaționale din regiune; 

(16) Noi, miniștrii afacerilor interne din statele membre ale Uniunii Europene și din CLASI, 

convenim să consolidăm și să intensificăm eforturile de combatere a criminalității organizate 

transnaționale și a impactului negativ al acesteia asupra societăților, printr-o abordare 

multidisciplinară, inclusiv prin inovare și prin crearea unor capacități eficace de combatere a 

traficului ilicit de droguri și a finanțării acestora, a traficului de persoane, a introducerii 

ilegale de migranți, a proiectării, fabricării și traficului ilicit de arme de foc, a abuzului sexual 

asupra copiilor, a infracțiunilor cibernetice, de mediu și financiare, a comerțului ilegal cu 

bunuri culturale, inclusiv a spălării banilor și a utilizării în scopuri infracționale a 

criptomonedelor, precum și a corupției și a profiturilor ilicite generate de astfel de infracțiuni; 

(17) ne exprimăm sprijinul deplin pentru continuitatea și dezvoltarea în continuare a CLASI; 

(18) ne angajăm să colaborăm cu ciclul de securitate latinoamerican, urmând o metodologie de 

lucru similară celei din EMPACT și aliniată la EMPACT ori de câte ori este cazul, inclusiv un 

mecanism de monitorizare prin intermediul CLASI; 

(19) ne angajăm să intensificăm cooperarea dintre agențiile competente din regiunile noastre 

respective, promovând în același timp cooperarea activă dintre EMPACT și OAP ale CLASI, 

care rămân de sine stătătoare, implicând părțile interesate responsabile, astfel încât să 

realizăm împreună progrese în ceea ce privește obiectivele comune și să încurajăm 

participarea experților în materie de aplicare a legii la acțiunile operaționale planificate 

respective ori de câte ori este cazul; 
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(20) intenționăm să coordonăm calendarul lansării Instrumentului latinoamerican de documentare 

și evaluare a amenințărilor (IDEAL) în America Latină cu cel al Evaluării amenințării pe care 

o reprezintă formele grave de criminalitate și criminalitatea organizată în Uniunea Europeană 

(SOCTA), deja instituită, pentru a optimiza rezultatele ciclurilor de securitate respective; 

(21) ne angajăm să intensificăm cooperarea pentru a aborda situația la nivel mondial a drogurilor, 

care afectează ambele regiuni, printr-o abordare integrată, echilibrată și bazată pe dovezi a 

reducerii nu numai a ofertei ci și a cererii de droguri, și a efectelor nocive ale drogurilor 

asupra sănătății publice, inclusiv printr-un schimb sporit de informații și date operative, prin 

operațiuni comune care implică investigații financiare și prin promovarea unor măsuri de 

politică în materie de droguri orientate spre dezvoltare, inclusiv dezvoltarea alternativă; 

(22) salutăm înființarea Grupului operativ biregional de combatere a traficului de stupefiante3, a 

cărui primă reuniune operațională a avut loc în octombrie 2022 la Buenos Aires, în Argentina, 

demonstrând că angajamentele politice asumate la nivel strategic conduc la rezultate 

operaționale concrete, și solicităm grupului operativ să lanseze operațiuni comune, ținând 

seama de constatările SOCTA și ale IDEAL; reamintim vocația acestui grup operativ de a se 

transforma, în timp, într-o rețea de experți și invităm statele membre să participe la aceasta; 

(23) afirmăm importanța sprijinirii procesului de acordare a unui statut instituțional AMERIPOL, 

ceea ce va contribui la consolidarea rolului său în lupta împotriva formelor grave de 

criminalitate și a criminalității organizate în regiunea Americii Latine; 

                                                 
3 Declarația comună UE-CLASI (3 martie 2022) a solicitat instituirea unui grup operativ de 

combatere a traficului de stupefiante care să lanseze operațiuni comune. 
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(24) îndemnăm la includerea abordării de gen ca aspect important în lupta comună împotriva 

formelor grave de criminalitate și a criminalității organizate, prin inițierea unor strategii 

instituționale care să promoveze rolul de lider al femeilor în acest domeniu, precum și printr-o 

analiză comună a rolului femeilor în criminalitate și a impactului criminalității asupra 

femeilor, precum și prin promovarea celor mai bune practici și abordări de acțiune; 

(25) solicităm reuniuni periodice, inclusiv la nivel de înalți funcționari, pentru a valorifica dialogul 

care a început odată cu crearea CLASI și pe care îl reafirmăm prin prezenta declarație comună 

la nivel politic, strategic, tehnic și operațional și pentru a permite pe această cale dezvoltarea 

unei culturi comune a cooperării, astfel încât să atingem un nivel superior de securitate și 

bunăstare pentru cetățenii noștri; 

(26) Noi, miniștrii afacerilor interne din statele membre ale Uniunii Europene și din CLASI, 

așteptăm cu interes să ne reunim din nou în aceeași configurație pentru a examina progresele 

înregistrate în punerea în aplicare a acestei declarații comune, la o dată care urmează să fie 

stabilită. 
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